Urbanik Timea

A VASARI BOHOZATTOL A MESE-GROTESZKIG

MESZOLY MIKLOS BABOS KAPCSOLODASI PONTJAI

,Egy szinhdzat elképzelni, kotetlendl, ez mar énma-
gdban is Gsi nosztalgia. Gyermekkori. A legrejtettebb
tartalmaink mindig is egy ilyen elképzelt, belsd
szinhdz szinpadén szeretnek megnyilatkozni."

Mészdly Miklés a sz6 legpozitivabb értelmében ki-
sérletez6 iré volt. Ez abban is megnyilvénult, hogy
a legktlonbozébb mdifajokban igyekezett kifejezni
a kifejezhetetlent, gyakran mdfajkozi tertleteket is
bejarva. lgy a prozairoként induld, novellakat és
regényeket publikdlé 6 meséket, dramakat,
esszéket, majd verseket is irt. A szinhdz iranti ér-
deklgdése tobb kilonbozé drdmai mifajban meg-
nyilvanult, ezek egyike volt a babjaték Palydjanak
bdbos vonatkozésait az életrajz csupan érinti, s
életmavében is periférikus helyet foglalnak el bab-
jatékai. Pedig fontos iskola lehetett a készul r6-
nak kiprébdlnia magdt ezen a tertleten. Hollos
Rdbertné szerint — aki a Babjatékos fuzetek szer-
kesztésében tarsa volt Mészdlynek’ — a késébb
Mészalyre oly jellemz sdritésnek elokészitdje le-
hetett a babjatékra jellemzé stilizacié és a verba-
lis redukcio, hisz egy-egy mozdulathoz nem tar-
tozhatott tul hosszt széveg.

Mészoly, miel6tt taldlkozott a babos mozgalom-
mal, mar kotettel rendelkez6 vidéki 16, lapszer-
keszt6," aki Pestre kertilve nagyrészt a babjatékhoz
kapcsolodoan talalt megélhetést. Hollos Robertné-
vel egyltt szerkesztették a Babjatékos fuzeteket,
melyek a NépmUvészeti Intézet szerkesztésében
és a Mlvelt Nép kiadasaban jelentek meg. A Bab-
jdtékos fuzetekben tobbek kozott Tamasi Aron,

Szentkuthy Miklés, Csorba Gy6z6, Wedres Sandor
babjatékai olvashatok. Majd az otvenes évek ele-
jén nehany évig Mészoly az Allami Babszinhaz
dramaturgja.

Mészoly felesége, Polcz Alaine is bekapcsolédott a
babos mozgalomba, konyve is jelent meg Babja-
ték és pszicholdgia cimmel.” Késdbb a bébjaték
terapids maodszerét alkalmazza, rataldl a vildgja-
tékra, melynek diagnosztikai és terdpids modsze-
rét a vildgot leképezd babok segitségével sikerrel
hasznélta gyerekeknél

Mindketten frtak babjatékokat, Polcz Alaine Molnar
llona alnéven, st van kozos feldolgozasuk is: a
Hamupipéke” illetve az Argyilus kiralyfi és Tindér-
sz6p llona’ cimG meséket ketten jegyzik. Az Argyi-
lus-torténet historiai és népmesei gyokereihez tér-
nek vissza a feldolgozasban, igy a (songor és
Tundétdl jelentdsen kilonbozo véltozatot keltve
életre. A babjaték mind nyelvileg, mind az
el6adasra és a diszletre vonatkozd javaslataiban
rendkivil finoman kidolgozott. Igazi bravira a
babjateknak, hogy Argyilus kiséréje egy béb lesz,
egy botemberke, kinek neve Botbéllett. A babja-
tékban megjelend bab amellett, hogy a bébjatékot
egy metapozicioba helyezi, sajatos kozvetitd sze-
repet foglal el, 6 tartja a kapcsolatot a kozonség-
gel, kommentélja az eseményeket, s nem utolsé-
sorban 6 a mese humorédnak felelése is egyben.
Mészoly babjatékai nagyrészt feldolgozasok, nép-
mesék és a vasar babjaték otvozetei. Ahogy me-
sefrdsara, Ugy a babjatékaira is jellemz6, hogy az
dtdolgozasok mellett jellegzetesen mészolyi md-

1 Dubrovniki levél-interja Mészoly Mikldssal. Jelenkor, 1979/12. 1096.
2 Koszonettel tartozom Hollés Rabertnének, hogy a Mészoly Mikldssal kozos babos maltjat megosztotta velem.

3 Vadvizek Batsanyi Tarsasag, Pécs, 1948.
4 Tolna megyei Kis Ujsag 1947-48

5 Szerk: Hollés Rébertné, NPI, Bp., 1966.
6 Babszinpad, 26. 1956.

/ Babszinpad, 30. 1959. 48-96.
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vek is szilettek, mind a gyerekeknek, mind a fel-
notteknek szént darabokban. A meseiras és feldol-
gozas kezdetének id6szaka egybeesett a babjaté-
kok keletkezésének idejével, viszont mesék szu-
lettek még az életm( késébbi szakaszaban is.

Az allatmesék egyik klasszikus forméjat dolgozta
fel A harom kis gida” cim(i babjatéka, mely Kés La-
jos rendezésében tobb évadban és tobbféle for-
maban szerepelt a Bébita Babszinhdz misoran
Pécsett.” A babjaték tobb dllatmesei alaptonénetet
szerepeltet, a zsékményszerzés mellett az &llatok
vetélkedése is megjelenik benne.

Mdmesét dolgozott fel Mészoly, mikor A bot meg a
fazék" ciml Mikszath mesét formalta babjatékka.
Az Emide és Amoda' a vasari bohdzatok mulatsa-
gos parjara épul, népmesei elemeket is beépitve. A
két, egymas ellentéteként és kiegészitéseként cset-
|6-botl6 figura a hetvenes években sztleté Bolond
utazds cm elbeszélés Kicsi és Nagy alakjaiban Gj-
ra felbukkannak mas hangsulyokkal.

Rendkivdl stilizalt darab a Fitk, lanyok'” cim(i bab-
jaték, mely a két nem jellemzd, kiulonbozé és
mégis kozos mentalitdsarél szél. A badbok és a tor-
ténet stilizaltsaga el6legezi azt a darabot, mely
mdr inkébb felndtteknek szél. Mészoly bébos pé-
lydjanak taldn vég- és cslcspontjaként is jelle-
mezhetd az Emberke, oh! cim( babpantomim,
melynek 6sbemutatéja 1958-ban az UNIMA elsé
nemzetkdzi babfesztivéljian, Bukarestben volt, a
Kolozsvari Babszinhaz el6adasaban és Kovacs -
diké rendezésében, akinek a darab keletkezésé-
ben is szerepe volt. A pantomim 1970-ben Kés
Lajos rendezésében kerult bemutatasra Pécsett, a

8 Babjétékos kiskonywtar, 6. 1960. 1-16.

Bobita Babszinhazban. Kés Lajos Bébita cima ko-
tetében szerepel egy rovid lefrdsa a mdnek, mely-
nek kéziratat szintén 6 bocséatotta a Jelenkor cimd
irodalmi és muvészeti folyoirat rendelkezésére."”
Mészoly legismertebb babjatékos feldolgozésa a Mi-
si Mokus kalandjai cim( nagysiker( és klasszikusnak
mondhat6 babfilmsorozat™ filmre frasa volt, amely-
nek ténye az irodalmi koztudatba kevéssé épdilt be.
A babozas Mészoly prézai miveiben is megjele-
nik. Tematikusan és szimbolikusan a legerésebb a
babjaték jelenléte Az atléta haldlanak" babmuvé-
sze, Réka és az dltala miikodtetett vérosligeti ,Ho-
virdg Bdbszinhaz” kapcsan. Masutt egy-egy ha-
sonlat erejéig bukkan fel a babozés, melyek kozul
a legszebb példa a Szarmyas lovak néphagyo-
manyt is felidéz6 hasonlata: ,De azért véltozatla-
nul olyanok voltak, mint két virdgvasdrnapi kice-
babu”'"" A kice-babu nem csupén hasonlat a no-
velldban, hanem a férfi altal végzett cselekvések
alapja, 6sformédja is, a tragédia feldolgozasanak
egyik lehetséges modja. A néphagyomdny a bab-
jatékokban is fontos szerepet kap, szinte nincs
olyan darab, melyben ne hasznélna Mészoly egy-
egy népdalt betétként.

A babszinpad és béabjéték elmélete is foglalkoztat-
ta Mészolyt, el6addsokat, szemindriumokat tartott,
s publikalt is a babjaték szamadra legfontosabb jel-
lemzGirdl.” Az esztétikai szemléletében oly fontos
felidézést a babjaték kapcsan is megfogalmazza:
,a babunal - éppen a holt-anyag mivolta miatt -
nem muvészi célkitlizés, hanem természet adta
kényszer, hogy ne mdsoljon, utdnozzon, hanem
felidézzen - s valoban: kifejezzen.”"

9 1965-ben, majd 1973-ban (j feldolgozéssal, s 1978-ban egy Gjabb feldjitassal
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13 Kés Lajos: Bébita: a pécsi babegyiittes torténete. Pannonia Konyvek, Pécs, 1993. 57-62; Mészoly Miklés: Emberke,
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A felidézéshez a jelzésszerliség, a tomor és érzék-
letes babnyelvezet segit hozz4, s ,az igazi babab-
razolds csak a stilizalds formajaban lehet hiteles™
- mondja, és a babjaték minden szintjén felhivja
a figyelmet a stilizaci6 adta lehet6ségekre.

Az Emberke, oh! akar e stilizaci egyik lehet6sége-
ként is értelmezhet6, hisz a babfigura teste egy
kéz, feje és ruhdja élettelen” anyag csupdn
A kézpantomimban a kozvetlenség egy Gjabb for-
mdja jelenik meg a test nyilvanvalé haszndlata-
ban. ,A kézjatékok torténeteiket az embertél kél-
csonzik, de a maguk jelrendszerére atirjak, mert
csak igy lesz ontorvényd.”" A kéz egyik ujjara ke-
rulé fej egyértelmden az embert jelképezi.

Az Emberke, oh! cim( bdbpantomim két részre ta-
oolodik, s ezen belll jelenetekre. Az els6 rész el-
sO jelenete a bab megsziiletését abrazolja a fény
altal megtalalt, a fényt tldoz6, majd birtokld kéz
taldlkozik a golyéval, mely egy enyhe kiemelke-
déssel és két gombszemmel jelzett fej, végil ész-
lelve meztelenségét ruhdt hiz és készen all a
bab, az Emberke, akit Kés Lajos is Az ember tra-

19 Uo
20 Kos Lajos: Bobita. 100.
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gédidja parjaként az Emberke tragédijaként értel-
mez. S valéban, Emberkével szinte egy egész élet
megtorténik a paravanon. Emberke egy vandorlo
figura, aki viszonylatokban érzékeli magét, a te-
remtéshez sziikséges fénnyel jon létre az elsé
kapcsolat, majd ezt koveti a fej, mely akdr az on-
tudatot is jelképezheti. Ezutdn a masodik jelenet-
ben a természet elemeivel ismerkedik meg, pon-
tosabban a vizzel, mely jelenet felidézheti az
6z06nviz torténetét, igy még er6sebbé téve az elsé
jelenet teremtéstorténet jellegét. A kovetkez6 lét-
rejovo kapcsolat a virdggal, a virdg-lannyal torténik.
A virdg lesz a pantomim vissza-visszatéro vezér-
motivuma, s a hozza kapcsolodd keringé dallama.
A virdg novényként, lanyként, s a késébbiekben
valamilyen elérhetetlen, de mindig jelenlévé tel-
jességként jelenik meg. A keringd dallamaval és
valamelyest a fénnyel egylitt tetszés és vildgnézet
szerint behelyettesithetd az ofterdingeni kék virdg
lehetséges értelmezéseivel. Nem véletlen, hogy a
kimondhatatlannal valé kapcsolat a szerelmi
nyelvben kap format.
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Az elsd részben felbukkan meég a ,vilagfelels
rend6r” ,grotesz-lirai angyalszer(” figurdja, mely-
nek az ellenpontja a méasodik rész majdnem ha-
sonlé alakja. A masodik rész az Emberke csalad-
alapitasaval indul, a szerelmi rész hasonlatos az
elsg virdg-tanchoz. F motivumhoz érdekes adalék
lehet Mészolynek egy, a virdgénekek hagyoma-
nyat tovabbiré meséje, a Virdgok beszélgetése,
melyben harom virdg beszélgetésébdl haromféle
szerelem bontakozik ki. Mindhdrman ugyanabba
a keres6, vandorl férfiba, Jeszendk Kranicba sze-
relmesek, s szerelmuk jellege, mely az évszakok-
hoz kapcsolddik, kulonbozé életkoroknak is meg-
feleltethetd. Emberke a virdghoz kapcsol6dé kerin-
g6 dallamat a leendd feleségének is szeretné
megtanitani, de & a sajat dallamét dudolja. Ké-
s6bb a gyerekei kérusanak prébélja Gjra atadni a
sajat dallamat, a hagyomanyatadas egyik formdja-
ként, végul mindegyik fii a maga sajétos szinével
keverve valtoztatia meg, Grzi tovabb a dallamot.
A fidk onként katonanak allnak, majd Emberkének
is be kell vonulnia. A h&borl jelenetének sajétja,
hogy nem harcjeleneteket mutat be, hanem a
pusztulas képeit. Emberke jelen van ,mintegy »ta-
nuként«”, ahogy a kézirat fogalmaz. Ez a tant po-
zicio Mészoly prézajanak is egyik jellemzéje, sze-
repl6i gyakran foglalnak el ilyen résztvevé és meg-
figyel6 szerepet egyarant. A habor( utén a szemé-
lyi kultusz képei kdvetkeznek, melynek mechaniz-
musa révén Emberke bortonbe kertl, ahonnan a
Mcvész menti ki. Ujra talalkozik a virdggal, mely
mar félbe tort. Az utolsé jelenetben Emberke ijra
Gtra kel. Egy REZERVATUM feliratd tabla utan talal
egy rétet, ahol kezdddik/het minden elolrél. Mé-
szoly Magasiskola cim( mdvében, mely a panto-
mimmel kozel egy id6ben keletkezett, szintén
szerepel a solymésztelep ellenpontjaként egy re-
zervatum, mely kapcsan a kovetkezé fogalmazoé-
dik meg: ,ott aztdn minden dgy van még, mintha
ember nem is volna. Egymas hegyén-hatan,

ahogy a véletlen hozza. Anarchia. Persze, azért
azokbél is kell mutatéba.. marmint a rezervatu-
mokbdl”"" A pantomimben a szinpadkép és a
helyzet azonossaga az ismétlédésre utal, mely a
rezervatum jellegét is masképp jeleniti meg, hisz a
Vvilagfelel6s rendér” mutatja Emberke szémara az
egyetlen lehetséges utat. A Magasiskola szabalyo-
zott telepével szemben a rezervatum az a hely,
ahol egy mindig valtoz6 térképen csupédn kovetni
igyekeznek az dllatok mozgdsat.

Emberke folyamatos és Ujrakezd6dé vandorlasa
egyrészt felidézi Mészoly egyik sokat hangoztatott,
szinte ars poeticava véalé mondatdt: ,az dt mindig
jobb, mint a fogaddk’’ masrészt, s persze az
elébbitél nem fliggetlentl a Mészoly-préza egyik
jellemz& alaphelyzetét, az utazas kozben bemuta-
tott szereplot.

A cimben is szereplé ,0h!” az egyetlen verbalis
forma, melynek kilonféle hangoztatdsa mast és
mast képes kifejezni a helyzethez kapcsolé-
déan. Hasonloképp, bar mas nyelvi eszkozok
kiegészitéseként jelenik meg ez az indulatszé
az 0, 6, mondték a vitrinkatonak” cim(i gyer-
mekhangra it jatékban is. A babjatékrol irott
esszéjében Mészoly a lirai vagy koltdi szinhaz-
6l frva a kovetkezdket fogalmazza meg: A fik-
ci6 ugy szovadik itt a redlis elemekkel, ahogy
azt a valésagos életben is tapasztaljuk — csak
éppen nagyon ritkdn; az elrévedés, az érzelmi
ttlfeszitettség pillanataiban.”" Akar ennek a ver-
balis megfelel6je is lehetne a mindenféle be-
széd szerepét betdlté 6hajtd- és indulatszé, az
,0h!". Ahogy az ,0h!" egy egész nyelv helyett all,
Ugy a kéz teljes testet szimbolizél, és Emberke
torténete a visszatéré emberi szituaciok sorat
mutatja be, melyek épp a stilizacio révén koze-
litenek a meséhez, mely szintén emberi alaptor-
ténetek megjelenitéje.

A bébjatékirds egy masik lehetséges végpontja
Mészolynél az a forma, mely babjatékként és szin-

21 Mészoly Miklés: Magasiskola. (1956) In: Volt egyszer egy Kézép-Eurépa. 1989. 39/

22 Mészoly Miklés: Hamisregény. felenkor, 1995. 8/.
23 Jelenkor, 1974/5. 422-430.
24 Mészoly Miklos: A babjatékrol. 38.



padi jatékként egyarant kivitelezhetd. llyen a Gye-
rink Matrézidbal, melyet Mészoly egy Szederkényi
Ervinnek it levél szerint” az 0, 6, mondtak a vit-
rinkatonak folytatdsanak szant, s a szindarabokat
tartalmaz6 kotetben mar egyatt, a Gyertink Matré-
ziabal* cimen szerepeltet. A levélben mese-gro-
teszkként emliti Mészoly a miivet, a kotetben Bo-
lond jaték, mesehangra lett a mfaji megjelolés,
(Béb vagy szinpad — ahogy tetszik) kommentarral.
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Szildgyi Dezs6, Mészély Dénes, Kovécs Ildiké és Mészoly Miklés
Szekszérdon az 1950-es években. Fotd: Irodalom Haza, Szekszard

A levél szerint harom részesre tervezett ma elsé
két része készdlt el.

A babjatékirds mészolyi formai a véasari bohézattdl,
a népmese és a néphagyomany folytonos szem-
mel tartdsa mellett, a mesefeldolgozasokon &t a sa-
jatos mifaj, a mese-groteszk kihordaséig terjednek,
ahol a végpont a forrdsok és hagyomanyok mas-
képp Osszegzett véltozataként is értelmezhetd. Arra
a kérdésre, hogy a stilusgyakorlatokon, a jelenetezd
szerkesztésmaodon, a srités elsajatitdsan kival miért
lehetett Mészoly szdméra fontos mfaj a mese és a
babszinhaz, részben a mottd is vélaszol. Egy masik,
szintén mészolyi vdlaszlehet6ség, mely a befoga-
das oldalardl kozeliti meg masképp ugyanazt, a ko-
vetkezd: ,a mese az egyik utolso, legéltaldnosabb
forma, amelyben a misztikus termék a felndtt kul-
tirember szémdra még elviselhetd":

FROM FAIRGROUND FARCE TO FAIRY TALE GROTESQUE

petry in his writings.

has had numerous performances.

Known primarily as a writer of prose, Miklés Mészoly has been associated with puppetry almost
since the beginning of his career; he has written puppet plays, edited publications about pup-
petry and participated in gatherings of puppeteers, performing and writing about the theories of
puppetry. He uses his experiences in the field in his prose and makes various references to pup-

Mészoly's puppet plays are mainly adaptations, the amalgamation of folk tales and fairground
puppet plays. As is typical of his tales, his puppet plays are not only adaptations, but become
real Mészoly works, meant for children and adults alike. He made Cinderella and Prince Argerus
and Fairylike Helen into puppet plays, as well as Tersénszky's Micky the Squirrel. His original pup-
pet pantomime, Little Man - oh!, a piece which used the possibilities of the genre to the fullest,

25 Séta évgydrikkel. Mészoly Miklés és Szederkényi Ervin levelezése. Osszedll, jegyz., utészo: Nagy Boglarka, 43. levél.

Jelenkor, Pécs, 2004. 52.

26 In: Mészoly Miklos: Lassan minden. Szazadvég, 1994. 171-220.

27 Mészsly Miklds: A babjatekrol. 40
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